Need help?

User manual

See the user manual on the CD supplied
with this product.

Online

Go to www.philips.com/dictation

Bendtigen Sie Hilfe?
Benutzerhandbuch

Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch auf der CD, die im
Lieferumfang dieses Produktes enthalten ist.
Online

Besuchen Sie www.philips.com/dictation

Manuel d’utilisation

Consultez le manuel d'utilisation figurant
sur le CD fourni avec ce produit.

En ligne

Visitez notre site www.philips.com/dictation

;Necesita ayuda?

Manual del usuario

Consulte el manual del usuario incluido
en el CD que se suministra junto con el
producto.

En linea
Dirijase a www.philips.com/dictation

Bisogno di aiuto?
Manuale di istruzioni

Consultare il manuale di istruzioni
presente sul CD fornito con questo
prodotto.

Online

Andare su www.philips.com/dictation

Hulp nodig?
Gebruiksaanwijzing

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing op de
CD die bij het product is meegeleverd.
Online

Ga naar www.philips.com/dictation

Behodver du hjdlp?
Anvindarhandbok

Se anvindarhandboken pa CD-skivan som
medféljer produkten.

Online

Ga till www.philips.com/dictation
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@ Quick start guide
@ Kurzanleitung

Guide de démarrage rapide

@@ Guia de inicio rapido

@ Guida rapida di introduzione

Q@ Snelle startgids

@) Snabbstartsguide

PHILIPS

What's in the box

© Verpackungsinhalt Contenu de 'emballage ~ ® Contenido del embalaje
® Contenuto della confezione ® Wat is meegeleverd ® Forpackningens innehall
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® Dictation microphone ©®USB cable ® Hanging bracket

z

© Diktiermikrofon ©®USB-Kabel ® Halterung
Microphone de dictée Cable USB Crochet

® Micréfono de dictado © Cable USB ®Soporte de sujecién

® Microfono di dettatura ® Cavo USB ® Staffa di supporto

® Dicteermicrofoon ©® USB-kabel ©® Ophangsteuntje

® Dikteringsmikrofon ©® USB-kabel ® Viggfaste

©

PHILIPS

©CD-ROM ® Quick start guide
©CD-ROM © Kurzanleitung

CD-ROM Guide de démarrage rapide
©CD-ROM ® Guia de inicio rapido
®CD-ROM ® Guida rapida di introduzione
®CD-ROM ®Snelle startgids
©CD-ROM ®Snabbstartsguide



Install

@ Installation
® |nstallazione

1

® Instalacién
® |nstallation

Installation
@ |nstallatie

Connect the USB cable :3) Connect to computer

© USB-Kabel anschlieBen Brancher le cible USB © Mit Computer verbinden Connecter 2 |'ordinateur
© Conectar el cable USB @ Collegare il cavo USB

® Sluit de USB-kabel aan ® Anslut USB-kabeln

© Conectar al ordenador ® Connettere al computer

® Verbinden met computer ~ ® Anslut till datorn

Install the software 3y Configuration

@ Software installieren

Installer le logiciel

© Konfiguration

Configuration

@ Instalar el programa @ Installare il software © Configuracion ® Configurazione

® De software installeren @ Installera programvaran ® Configuratie ® Konfiguration

p) Record

©® Aufnehmen
® Registrazione

) Start dictation software

SpeechExec
Pro Dictate

PHILIPS

@ Diktiersoftware starten Lancer le logiciel de dictée

@ Iniciar el software de dictado ® Avviare il software di dettatura

® Start dicteersoftware ® Starta dikteringsprogrammet

Stop recording

© Aufnahme beenden Arréter I'enregistrement
@ Parar la grabacién

® Opname begindigen ® Stoppa inspelning

Enregistrer
® Opnemen

® Interrompere la registrazione

® Grabacion
® Spela in

Create a recording

e
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© Eine Aufnahme erstellen

Créer un enregistrement
© Crear una grabacion ® Creare una registrazione

©® Maak een opname ® Skapa en inspelning

End-of-letter (EOL), priority

fe—— —
»
R S| T End-of-letter

el e— (finish & lock)

© Briefende (EOL), Prioritit Fin de lettre (EOL), priorité
© Fin-de-carta (EOL), prioridad ® Fine-lettera (EOL), priorita

® Einde-brief (EOL), prioriteit ® End-of-letter (EOL), prioritet

Overview

3

® Ubersicht Présentation ~ ® Descripcion general
® Panoramica ® Overzicht ® Oversikt

@ ® Microphone @ Mikrofon = Microphone
® Micréfono ® Microfono ® Microfoon
® Mikrofon
@ ® Record indicator light
© Aufnahme-Kontrollleuchte
Voyant d'enregistrement
® Luz indicadora de grabacion
® |ndicatore luminoso di registrazione
® Controlelampje opname
@ Indikatorlampa inspelning
@ ® End-of-letter (EOL), priority
© Briefende (EOL), Prioritit
Fin de lettre (EOL), priorité
© Fin-de-carta (EOL), prioridad
® Fine-lettera (EOL), priorita
® Einde-brief (EOL), prioriteit
® End-of-letter (EOL), prioritet
@ ® Insert/overwrite ® Einfiigen/Uberschreiben

Insérer/écraser ® Insertar/sobrescribir

® nserimento/Sovraregistrazione

SPEECHMKE
PREMIUM

® Invoegen/overschrijven ® Lagg till/Skriv Gver
@ ® [nstruction ® Anweisung  Instruction
@ Instruccion @ Istruzioni ® Instructie

® Instruktion

@ ® Slide switch (fast-forward, play/record,
stop, rewind)
@ Schiebeschalter (schneller Vorlauf,
Wiedergabe/Aufnahme, Stopp, Riicklauf)
Interrupteur a curseur (avance rapide,
lecture/enregistrement, arrét, retour)
@ Interruptor deslizante (avance rapido,
reproducir/grabar, detener, rebobinado)
® Selettore (avanti veloce, riproduzione/
registrazione, stop, riavvolgimento)
® Schuifschakelaar (snel vooruit,
afspelen/opname, stop, terug)
® Skjutreglage (snabbspola framat,
spela upp/spela in, stopp, spola tillbaka)
@ ® Record ® Aufnahme  Enregistrement
© Grabar ® Registrazione ® Opname
® Spela in
® Trackball/left mouse button
® Trackball/linke Maustaste
Boule de commande/bouton gauche de souris
© Bola de mando/botén izquierdo del ratén
® Trackball/pulsante sinistro del mouse
® Trackball/linker muisknop
® Styrkula/vinster musknapp

@ ® |eft mouse button @ Linke Maustaste
Bouton gauche de souris ® Botén izquierdo
del raton ® Pulsante sinistro del mouse
® Linker muisknop @ Vinster musknapp
® Right mouse button ® Rechte Maustaste
Bouton droit de souris ® Boton derecho
del raton ® Pulsante destro del mouse
® Rechter muisknop ® Hoger musknapp
@ ® Programmable function keys ® Programmierbare
Funktionstasten = Touches de fonction
programmables ® Botones con funcién
programable ® Pulsanti funzione programmabili
® Programmeerbare functietoetsen
® Programmerbara funktionsknappar
@ ® Speaker ® Lautsprecher = Haut-parleur
© Altavoz ® Altoparlante ® Luidspreker ® Hogtalare
@ ® Programmable key ® Programmierbare Taste
Touche programmable ® Boton programable
® Pulsante programmabile ® Programmeerbare
toets ® Programmerbar knapp
® |eft mouse button @ Linke Maustaste
Bouton gauche de souris ® Botén izquierdo
del ratén ® Pulsante sinistro del mouse

® Linker muisknop ® Vinster musknapp



